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1 Sicherheit

Sicherheit

—

1.1 Darstellung der Warnhinweise
In dieser Anleitung werden zur einfacheren Verstandlichkeit verschiedene Symbole verwendet:

[@ Hinweise und Informationen, die fiir den richtigen und effizienten Arbeitsablauf hilfreich sind.
@ Besondere Angaben, die fiir eine einwandfreie Funktion der Anlage unerlasslich sind.

' Wichtige Angaben die gelesen werden miissen, die fiir eine einwandfreie Funktion der Anlage
= | unerlasslich sind.

VORSICHT

Gegen eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Korperverletzungen und
Sachschaden fiihren kénnte.

WARNUNG

Gegen eine latent vorhandene gefahrliche Situation, die zu schweren Verletzungen oder dem
Tod und erheblichem Sachschaden fiihren kann.

Gegen eine unmittelbar geféahrliche Situation, die zu schweren Verletzungen oder dem Tod
fiihren kann.

Gegen unmittelbar oder latent vorhandene gefahrliche Situation, die zu einem elektrischen
Schlag und danach zu schweren Verletzungen oder dem Tod fiihren kann.

> BB P

-
N

Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Anlage ist ausschlieBlich fiir den Einsatz als Personendurchgang bestimmt. Der Einbau darf nur
in trockenen Raumen erfolgen. Bei Abweichungen sind entsprechende bauseitige ordnungsgemaie
Abdichtungen und Wasserablaufe anzubringen.

Ein anderer oder dartiberhinausgehender Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal. Fir hieraus re-
sultierende Schaden haftet der Hersteller nicht; das Risiko hierfiir tragt allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung der vom Hersteller vorgeschrie-
benen Betriebsbedingungen sowie die regelmafige Pflege, Wartung und Instandhaltung.

Eingriffe oder Veranderungen an der Anlage, die nicht von autorisierten Servicetechnikern durchge-
fuhrt werden, schlief3en eine Haftung des Herstellers flr daraus resultierende Schaden aus.
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Sicherheit 1

1.3 Allgemeine Gefahren

Im folgenden Abschnitt sind Gefahren genannt, die von der Anlage auch bei bestimmungsgemaler
Verwendung ausgehen kénnen.

Um das Risiko von Fehlfunktionen, Sachschaden oder Verletzungen von Personen zu reduzieren und

gefahrliche Situationen zu vermeiden, missen die hier aufgefiihrten Sicherheitshinweise beachtet
werden.

Ebenso mussen die spezifischen Sicherheitshinweise in den weiteren Abschnitten dieser Anleitung
beachtet werden.

@ Die landerspezifischen Vorschriften miissen beachtet und eingehalten werden!

Um Funktionsstérungen zu vermeiden, diirfen bewegliche Gegenstande wie Fahnen oder
Pflanzenteile nicht in den Erfassungsbereich der Sensoren gelangen.

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstorungen, Sachschaden oder Verletzungen durch unsachgemaRe Ein-
stellungen!

a) Unsachgemalie Einstellungen kénnen zu Funktionsstérungen, Sachschaden oder Verletzung
von Personen fuhren.

= Die Anlage Uber Nacht nicht vom Stromnetz trennen.

= Einstellungen nur von dafur qualifiziertem Personal durchfihren lassen.

= Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren, aulRer Betrieb setzen oder manipulieren.
= Stérungen durch Fachpersonal oder dafiir qualifiziertes Personal beheben lassen.

= Service und Wartung nach &rtlich geltenden Vorschriften oder nach Wartungsvertrag durchfihren
lassen.

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstérungen, Sachschaden oder Verletzungen durch mangelnde oder feh-
lende Reinigung oder Pflege!

a) Mangelnde oder unaufmerksame Reinigung oder Pflege der Anlage kann zu Funktionsstorun-

gen, Sachschaden oder Verletzung von Personen flhren.
= Die Sensoren regelmaRig auf Verschmutzung prifen und gegebenenfalls reinigen.
= Schmutzansammlungen in der Bodenschiene oder unter der Bodenmatte regelmaRig entfernen.
= Die Anlage von Schnee und Eis freihalten.
= Keine aggressiven oder dtzenden Reinigungsmittel verwenden.
= Streusalz oder Rollsplitt nur bedingt verwenden.
= Bodenmatte faltenlos und biindig mit dem Boden verlegen.

= An der Anlage keine Einrichtungen wie Leiter oder ahnliches zur Reinigung anstellen oder befes-
tigen.
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1 Sicherheit

VORSICHT

Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen durch unvorhergesehenes Offnen, SchlieRen
oder Drehen der Tiir!

a) Die Tur kann unvorhergesehen 6ffnen, schlieRen oder drehen. Dadurch besteht Gefahr von
Sachschaden oder Verletzung von Personen.

= Im Offnungsbereich der Anlage diirfen sich keine Personen aufhalten.

= Sicherstellen, dass bewegliche Gegenstande wie Fahnen oder Pflanzenteile nicht in den Erfas-
sungsbereich der Sensoren gelangen.

= Keine Einstellungen an der Bedienungseinheit vornehmen, wenn die Anlage benutzt wird.
= Stdrungen sofort durch Fachpersonal oder dafiir qualifiziertes Personal beheben lassen.
= Gegenstande aus dem Offnungsbereich entfernen.

= Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren, aul3er Betrieb setzen oder manipulieren.

= Nicht durch eine sich schlieRende Anlage hindurcheilen.

VORSICHT

Gefahr von Quetschungen und Abtrennung von GliedmaRen!

a) Bewegt sich die Anlage, kann dies bei unvorsichtigem Verhalten zu schweren Verletzungen an
Gliedmalen fuhren respektive diese abtrennen.

= Nicht hineingreifen wenn sich Teile der Anlage bewegen.

= Abstand halten wenn sich Teile der Anlage bewegen.

= Die Anlage nicht anstof3en oder berlihren, wenn sie sich bewegt.

= Schutzabdeckungen wahrend des Betriebes nicht 6ffnen oder entfernen.
= Abdeckungen an der Anlage nicht dauerhaft demontieren.

= Kontrolle, Service, Wartung und Reinigung nur bei stillstehender und ausgeschalteter Anlage
durchfihren.

VORSICHT

Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen durch nicht funktionierende Sicherheitseinrich-
tungen!

a) Bei nicht funktionierenden, manipulierten oder aul3er Betrieb gesetzten Sicherheitseinrichtungen
besteht Gefahr von Sachschaden oder Verletzungen die bis hin zum Tod fuhren kénnen.

= Sicherheitseinrichtungen niemals aulRer Kraft setzen oder manipulieren.

= Kontrolle, Service und Wartung der Sicherheitseinrichtungen nach oértlich geltenden Vorschriften
oder nach Wartungsvertrag durchfiihren lassen.

VORSICHT

Gefahr von Funktionsstoérungen, Sachschaden oder Verletzungsgefahr bei Benutzung von un-
befugten Personen!

a) Wenn unbefugte Personen die Anlage benutzen, besteht Gefahr von Funktionsstérungen, Sach-
schaden oder Verletzung von Personen.

= Kinder unter 8 Jahren dirfen die Anlage nur unter Beaufsichtigung benutzen.
= Kinder dirfen nicht mit oder an der Anlage spielen oder sie reinigen und pflegen.

= Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie Per-
sonen mit mangelndem Wissen oder Erfahrung diirfen die Anlage nur unter Beaufsichtigung be-
nutzen oder missen Anweisungen dafir erhalten und diese verstanden haben.
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Sicherheit 1

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

a) Bei Berlhrung mit spannungsfiihrenden Teilen besteht unmittelbare Lebensgefahr durch Strom-
schlag. Beschadigung oder Entfernen der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahr-
lich sein.

= Vor Beginn der Arbeiten an aktiven Teilen elektrischer Anlagen und Betriebsmittel den allpolig
spannungsfreien Zustand herstellen und fir die Dauer der Arbeiten sicherstellen.

= Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss fihren.
= Niemals Sicherungen Uberbricken oder auller Betrieb setzen.

= Die Stromzufuhr erst nach Abschluss aller Arbeiten herstellen.

= Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von qualifiziertem Personal durchfihren lassen.

Lebensgefahr durch nicht funktionierende Sicherheitseinrichtungen der Brandschutzanlage!

a) Wenn Sicherheitseinrichtungen der Brandschutzanlage nicht einwandfrei funktionieren, besteht
Gefahr von schweren bis tédlichen Verletzungen.

= Die Brandschutzanlage Uber Nacht nie vom Stromnetz trennen.

= Sicherheitseinrichtungen nicht demontieren, auRer Betrieb setzen oder manipulieren.

= Sicherheitshinweise auf der Anlage nicht entfernen.

= Brandschutztiren nie blockieren, offenhalten oder anderweitig das Schliel3en verhindern.

= Kontrolle, Service und Wartung der Brandschutzanlage nach 6rtlich geltenden Vorschriften oder
nach Wartungsvertrag durchfihren lassen.

= Die Brandschutzanlage nach dem Stand der Technik prifen und warten lassen.

14 Stand der Technik

Die Anlage ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln ent-
wickelt worden und erfiillt, je nach Option und Mal3e, die Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG sowie der EN 16005 und DIN 18650 (D).

Dennoch kénnen bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung Gefahren fur den Benutzer entstehen.

@|

Montage-, Inbetriebnahme-, Priifungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten an der Anlage diir-
fen nur von ausgebildeten und autorisierten Personen durchgefiihrt werden.

Nach der Inbetriebnahme oder Reparatur, Kontrollliste ausfiillen und beim Kunden hinterle-
gen.

Wir empfehlen einen Wartungsvertrag abzuschlieRen.

1.5 Personliche Schutzausrustung

Personliche Schutzausristung dient dazu, Personen vor Beeintrachtigungen der Gesundheit zu
schitzen. Das Personal muss wahrend den verschiedenen Arbeiten an und mit der Anlage personli-
che Schutzausrustung tragen.

Im Folgenden wird die persdénliche Schutzausristung erlautert:

Der Gehdrschutz dient zum Schutz des Gehors vor Larm. Als Faustre-
gel gilt Gehdrschutzpflicht ab dann, wenn eine normale Unterhaltung
mit anderen Personen nicht mehr mdglich ist.
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1

Sicherheit

1.6

Der Kopfschutz dient zum Schutz vor herabfallenden und umherfliegen-
den Teilen und Materialien. Zudem schiitzt er vor dem AnstoRRen des
Kopfes an harten Gegenstanden.

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor umherfliegenden Tei-
len, Staub, Splitter oder Flissigkeitsspritzern.

Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hande vor Reibung, Ab-
schurfungen, Einstichen oder tieferen Verletzungen sowie vor Verbren-
nung bei Beriihrung mit heilRen Oberflachen.

Sicherheitsschuhe schiitzen die FiiRe vor Quetschungen, herabfallen-
den Teilen und Ausgleiten auf rutschigem Untergrund. Die Durchtritts-
Sicherheit der Schuhe stellt sicher, dass spitze Gegenstande nicht in
den Ful eindringen.

Die Warnweste dient dazu, dass das Personal auffallt und dadurch ge-
sehen wird. Durch die verbesserte Sichtbarkeit und Aufmerksamkeit
schitzt die Warnweste das Personal in stark befahrenem Arbeitsbe-
reich vor Kollision mit Fahrzeugen.

Je nach Arbeitsort und Arbeitsumgebung variiert die einzusetzende Schutzausristung und muss ent-
sprechend angepasst werden. Neben den Schutzausriistungen fur bestimmte Arbeiten, kann der je-
weilige Arbeitsort weitere Schutzausriistungen (wie z. B. Auffanggurt) erfordern.

In hygienegeschitzten Bereichen kdnnen besondere oder zusatzliche Anforderungen an die personli-
che Schutzausristung gestellt werden. Diese Anforderungen missen bei der Wahl der personlichen
Schutzausristung beachtet werden. Bei Unsicherheiten bezliglich der Wahl der personlichen
Schutzausristung, muss der Sicherheitsbeauftragte im Betrieb oder am Arbeitsort befragt werden.

Zubehor und Haftung

Die sichere und storungsfreie Funktion der Anlage wird nur zusammen mit der Verwendung von Zu-
behdr garantiert, welches vom Hersteller empfohlen wurde. Fir resultierende Schaden aus eigen-
machtigen Veranderungen der Anlage oder Einsatz von nicht zugelassenem Zubehor lehnt der Her-
steller jede Haftung ab.

10/ 34
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Aligemeines 2

2 Allgemeines

2.1 Zweck und Anwendung der Anleitung

Diese Anleitung ist Bestandteil der Anlage und ermdglicht den effizienten und sicheren Umgang mit
der Anlage. Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, muss die Anleitung jederzeit zugang-
lich und in unmittelbarer Nahe der Anlage aufbewahrt werden.

Obwohl aus Grinden der besseren Lesbarkeit nur die mannliche Form gewahlt wurde, beziehen sich
die Angaben auf Angehdrige beider Geschlechter.

Der Bediener muss die Anleitung vor Beginn aller Arbeiten gelesen und verstanden haben. Grundvor-
aussetzung fur sicheres Arbeiten ist die Einhaltung der Sicherheitshinweise und das Befolgen der
Handlungsanweisungen. Dartber hinaus gelten die értlichen Vorschriften und Sicherheitsbestimmun-
gen.

Die Anleitung kann auch auszugsweise an eingewiesenes Personal abgegeben werden, welches mit
der Bedienung der Anlage betraut ist.

Die Abbildungen dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kdnnen von der tatsachlichen Darstel-
lung abweichen. Spezifische Darstellungen sind in den Zeichnungen enthalten.

2.2 Urheberrecht
Das Urheberrecht der Anleitung verbleibt bei:
Fa. BLASI GmbH
Carl-Benz-Str. 5-15
D — 77972 Mahlberg

Die Anleitungen durfen ohne schriftliche Einwilligung der Firma BLASI GmbH weder vervielfaltigt, ver-
breitet oder zu Zwecken des Wettbewerbes verwertet werden.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
Technische Anderungen vorbehalten.
Es kann daher zu Abweichungen zwischen Produkt und dieser Anleitung kommen.

2.3 Produktidentifikation
Zur genauen ldentifikation dient das an der Anlage angebrachte Typenschild.
2.4 Hersteller BLASI GmbH

BLASI GmbH Automatische Tiranlagen
Carl-Benz-Str. 5-15

D-77972 Mahlberg

Deutschland

Telefon: +49 7822-893-0

Fax: +49 7822-893-119
2.5 Zielgruppe

VORSICHT

Verletzungsgefahr bei unzureichender Qualifikation des Personals!

Wenn unqualifiziertes Personal Arbeiten an der Anlage vornimmt oder sich im Gefahrenbereich der
Anlage aufhalt, entstehen Gefahren, die schwere Verletzungen und erhebliche Sachschaden verur-
sachen kénnen.

a) Alle Tatigkeiten nur durch qualifiziertes Personal durchfiihren lassen.
b) Unqualifiziertes Personal von den Gefahrenbereichen fernhalten.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an die nachstehend aufgefiihrten Zielgruppen:

— Betreiber der Anlage:
diejenige Person, die fur den technischen Unterhalt dieser Anlage zustandig ist

— Bediener der Anlage:
diejenige Person, welche die Anlage taglich bedient und entsprechend instruiert wurde

BAL_CURVED_DE_2V0_BLA_121-006454187 11/34



2 Allgemeines

2.6 Begriffsdefinitionen

Anlage Der Begriff wird in dieser Anleitung auch als Synonym flr das Produkt
verwendet. Als Anlage werden Tirantriebe, Karusselltiiren, Schiebeti-
ren etc. bezeichnet.

Wenn sich Angaben in dieser Anleitung auf einen bestimmten Typ be-
ziehen, wird dies im Text entsprechend dargestellt.

Benutzer Benutzer sind alle Personen, welche die Anlage gebrauchen.

Betreiber Als Betreiber der Anlage wird der jeweilige Inhaber bezeichnet, unab-
hangig davon, ob er diese als Besitzer betreibt oder an Dritte weiter-
gibt.

Bevollmachtigter Der Bevollmachtigte Gbernimmt vom Hersteller gewisse Teile seiner
Verpflichtungen im Hinblick auf die Erflllung der Anforderungen der
Maschinenrichtlinie. Insbesondere kann der Bevollmachtigte auch die
Anlage in Verkehr bringen und/oder EG-Einbauerklarungen unter-
schreiben.

Fachpersonal Fachpersonal ist autorisiert und entsprechend geschult, um folgende
Arbeiten durchzufihren:

— Demontage, Montage, Inbetriebnahme, Bedienung, Prifung, War-
tung, Stérungsbehebung, Aulerbetriebnahme

Das Fachpersonal verfigt Giber mehrjahrige Berufserfahrung im techni-
schen Bereich, z.B. als Mechaniker oder Maschinenschlosser.

Das Fachpersonal kennt die von der Anlage ausgehenden Restrisiken
und ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung
in der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufiihren und mogliche
Gefahrenstellen selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Hersteller Der Hersteller ist derjenige, der eine in den Geltungsbereich der Ma-
schinenrichtlinie fallende Maschine oder unvollstdndige Maschine kon-
struiert und/oder baut.

Lebensphasen Als Lebensphasen werden alle Zustands- und Verwendungsphasen
der Anlage bezeichnet. Dies gilt ab dem Verlassen der Fabrikations-
statte bis zur Entsorgung der Anlage.

Personal Als Personal werden alle Personen bezeichnet, die an und mit der An-
lage Tatigkeiten ausflhren. Personal kann zum Beispiel der Bediener,
das Reinigungs- oder das Sicherheitspersonal sein. Das Personal er-

fullt die vom Hersteller geforderten Personalqualifikationen.

Service-Techniker Sachkundige und vom Hersteller oder dessen Beauftragten autorisierte
Fachperson, fur die Ausfiihrung der Inbetriebnahme, Wartung und In-
standstellung.
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Beschreibung 3

3
3.1

Beschreibung
CURVED Varianten

g o g s e
NN U

Beispiele

3.2
3.21

Sicherheitsausstattung und Bedienelemente
Bedienelemente

O

DREINC) y

c * @

@

O O ¢ mo O

6 (1 o = :

3.2.2

3.2.3

3.2.4

Offnungs- und Absicherungssensoren (kombiniert)

Der jeweilige Durchgangsbereich wird mit Offnungs- und Absicherungssensoren iiberwacht. Wird
wahrend dem Schliel3vorgang in den Betriebsarten AUTOMATIK bzw. EINBAHNVERKEHR ein Off-
nungs- oder Absicherungssensor aktiviert, so offnet/reversiert die dazugehdrende Schiebetlr erneut.

Die in Fluchtwegrichtung (i.d.R. innen) befindlichen Offnungssensoren miissen auf die volle
Durchgangsbreite in einer Tiefe von mindestens 1500mm flachendeckend eingestellt werden
und selbstiiberwachend arbeiten.

Kollisionserkennung

Stosst ein Turfligel wahrend des Schliessens gegen ein Hindernis, dann stoppt diese Halbrund-
schiebetiir unverziiglich und 6ffnet erneut. Der nachste Schliessvorgang erfolgt ab der Behinde-
rungsposition mit Schliessgeschwindigkeit.

Gleichfalls stoppt diese Halbrundschiebetiir sofort, wenn ein Tirfligel beim Offnen gegen ein Hin-
dernis stdsst. Nach drei Sekunden wird der Offnungsvorgang mit Schleichgeschwindigkeit fortgesetzt.

Absicherungssensoren im Durchgangsbereich

Der Durchgangsbereich wird mit dazugehérenden Absicherungssensoren tberwacht. Wird wahrend
des SchlieBvorgang in den Betriebsarten AUTOMATIK bzw. EINBAHNVERKEHR ein Absicherungs-
sensor aktiviert, so 6ffnen/reversiert die dazugehérende Schiebetlr erneut.

BAL_CURVED_DE_2V0 BLA 121-006454187 13134



3  Beschreibung

3.3 Komponenten der Anlage

I

Nicht alle aufgefiihrten Komponenten sind standardmaRig verfiigbar.
Abhéangig von der Ausfiihrung der Anlage sind einige Komponenten optional.

Komponenten Schalter und Taster

Beschreibung:

Drucktasten zur Betriebsartenwahl, MenU- und Parametriereinstellungen inklusive
LCD-Displayanzeige

Einbauort:

Im Gebaude-Innenbereich

Beschreibung:

Schlusselschalter mit Profilhalbzylinder fir das Verriegeln und Entriegeln der Schie-
betur

Einbauort:

Unterhalb der BDE-D, z.B. in der Pfortnerloge

Beschreibung:

AUS-AUTOMATIK-AUSGANG-AUF- Umschaltung per abziehbarem Schliissel und
integrierter Resettaste

Einbauort:

Innen rechts in Rohrprofil integriert oder extern

Offnungs- und Absicherungssensoren

Beschreibung:

Offnungs- und Absicherungssensoren

Einbauort:

An der Haube und in der Turtrommel, oben in Deckeneinbaudose

Verriegelung

Beschreibung:

Bistabile Verriegelung — Typ: VRR 20 fiir Bowdenzug

Einbauort:

In der Antriebstechnik der AuRentlr

Beschreibung:

Notentriegelung uber Bowdenzug mit Zugstift

Einbauort:

Seitlich im Durchgangsbereich

Antriebstechnik

Beschreibung:

Motoren ATE20 (Master + Slave)

Einbauort:

In der Antriebstechnik der Innen- und AuRenttr

Beschreibung:

Steuerung STM 20 RED

Einbauort:

In der Antriebstechnik der Innen- und AuRenttir

Beschreibung:

Steuerung TA4

Einbauort:

In der Antriebstechnik der Innen- und AuRenttir

14 /34
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Beschreibung 3

Beschreibung:

Energiespeicher — Typ: Blei Akku BAT RED-B 16

Einbauort:

In der Antriebstechnik der Innen- und AuRentlir

Beschreibung:

Erweiterungsmodul FEM-0

Einbauort:

In der Antriebstechnik der Innen- und AuRentlir

Beleuchtung

Beschreibung:

Einbauleuchten

Einbauort:

In der Trommeldecke

Beschreibung:

Leuchtmittel LED-Reflektor Strahler

Einbauort:

In der Trommeldecke

Beschreibung:

Lichtschalter (bauseitig)

Einbauort:

Im Innenbereich

Beschreibung:

Leuchtstoffrohren

Einbauort:

In der Trommeldecke als Hintergrundbeleuchtung
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4 Optionen

4 Optionen
4.1 Vergleich RC 2 zu RC 3

[@ RC steht fiir "Resistance Class" und gibt die Widerstandsklasse der Tiir an. Die automatische
Mehrpunkt-Verriegelung, das verstarkte Fliigelsystem mit Sicherheitsglas und die durchge-
hende Bodenfiihrung garantieren eine hohe Widerstandsfahigkeit gegen Einbruchsversuche.

Die Anlage ist RC 2 oder RC 3 gepriift und zertifiziert nach EN 1627.

Anlagen weisen u.a. folgende Charakteristiken aus:

— Verstarktes Glas (P4A) mit einer Struktur von 10 mm auf der AuRenseite. Dieses ist nach der entsprechenden
Norm durchschusshemmend.

— Turen mit RC 2 mussen einen Einbruchsversuch von 3 Minuten mit unten angegebenen Mitteln standhalten.

Anlagen weisen u.a. folgende Charakteristiken aus:

— Eine dickere Sicherheitsfolie, erhdht den Aufbau des duReren Glases (P5A) auf 11 mm. Zudem werden zu-
satzliche konstruktive MalRnahmen getroffen, die ein Aushebeln der Turfligel oder Seitenteile unmdglich
macht.
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Technische Daten 5

5 Technische Daten

5.1 Abmessungen der Anlage

Q = Durchmesser 1 600-3 600 | 1 600-3 600 |ab 1 600 mm|ab 1 600 mm| 1 600—6 000
mm mm mm

R = Radius 800-1 800 | 800-1800 | ab 800 mm | ab 800 mm | 800-3 000
mm mm mm

A = Durchgangsbreite 1 000-2 400 | 1 000-2 400 |ab 1 000 mm|ab 1 000 mm| 1 000-3 300
mm mm mm

G = Durchgangshohe 2 200-3 000 | 2 200-3 000 | 2 200-3 000 | 2 200-3 000 | 2 2004 000
mm mm mm mm mm

| = Hauben- / Blendenhdhe 200-300 mm {200-300 mm |{200-300 mm |200-300 mm| 200-1 000

mm

5.2 Elektrische Anschlussdaten der Anlage

Netzspannung: 100-240V AC (STA 20) / 115V AC (Serie 5100)

Frequenz: 50-60 Hz

Netzsicherung: 16A Sicherungsautomat mit Auslésecharakteristik C

oder K

Leistungsaufnahme: max.: 700 VA

Steuerspannung: 24V DC (Schutzkleinspannung)

Netzsicherung in der Steuerung: T4A (je Tlrsteuerung)

Schutzklasse: 1

Schutzgrad: IP 20

5.3 Elektrische Anschlussdaten der Beleuchtung

Netz Anschluss Trafo 90-264 VAC
Frequenz 50-60 Hz
Sekundar Trafoleistung 60 W
Leistung pro Leuchte/Leuchtmittel 56 W
Schutzklasse/lsolationsklasse 2

Trafo Schutzgrad IP 67

5.4 Umweltbedingungen

[@ Der Netzanschluss muss durch einen zugelassenen Elektrofachbetrieb erfolgen.
Die Netzversorgung muss allpolig mit einem bauseitigen Hauptschalter oder Fehlerstrom-
Schutzschalter abgeschaltet werden konnen.

Temperaturbereich

Von -15 bis +50° C

Feuchtigkeitsbereich

Bis 85% rel. Feuchte, nicht kondensierend

BAL_CURVED_DE_2V0 BLA 121-006454187
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6 Bedienung
6 Bedienung
6.1 Wahl der Betriebsarten (BDE-D)

Die elektronische Bedienungseinheit BDE-D ist eine komfortable Eingabe- und Ausgabeeinheit zur
Kontrolle und Parametrierung (optional) von Turantrieben. Das LCD Display mit Hintergrundbeleuch-
tung gibt mit Symbolen und Klartext Auskunft Gber den Anlagenstatus. Fehlermeldungen werden als
Textinformationen auf dem Display angezeigt.

el Automatik ﬁ — Ungehinderte in beide Richtungen begehbare Anlage
— Maximale Offnungsweite
Automatik
O Daueroffen — Anlage bleibt offen bis eine andere Betriebsart ge-
. wahlt wird
Daueroffen
- Einbahn — Anlage ist nur in eine Richtung begehbar (z.B. bei La-
- denschluss)
Einbahn
ﬁ Verriegelt — Anlage ist geschlossen und verriegelt (sofern Verrie-
. gelung vorhanden)
Verriegelt — Anlage bleibt auch bei Stromausfall verriegelt
* Reduzierte d ﬁ I | — Ungehinderte, in beide Richtungen begehbare An-
Offnungsweite lage )
Automatik — Reduzierte Offnungsweite

6.

Iz

sam.

Die reduzierte Offnungsweite ist auch in den Betriebsarten e (Einbahn) und o (Daueroffen) wirk-

2 Wahl von Sonderfunktionen (BDE-D)

OO Handbetrieb % — Taste 2 x hintereinander betétigen
— Anlage o6ffnet / stoppt auf 2. Tastendruck
Handbetrieb | _ Anlage kann von Hand betétigt werden
Zuriick zu einer anderen Betriebsart
— Betatigung der gewlinschten Taste (z.B. Automatik)
:()f- Handbetrieb % — Taste wahrend 2 Sekunden betatigen
— Anlage kann von Hand betatigt werden
Handbetrieb |zyriick zu einer anderen Betriebsart
— Betatigung der gewtlinschten Taste (z.B. Automatik)
a Einmal-Offnung — Anlage ist geschlossen und verriegelt
— 1 Tastendruck entriegelt die Anlage (wenn vorhan-
Verriegelt

den)

Eine Offnungs- und SchlieRbewegung wird ausge-
flhrt

Anlage verriegelt wieder, wenn geschlossen

18 /34
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Bedienung 6

6.3 Sperren der Bedienungseinheit Uber die Tastatur

Um eine versehentliche Verriegelung der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu ver-
hindern, muss gemaR Norm DIN EN 16005 die Wahl der Betriebsart fiir Notausgédnge ge-
schitzt werden.

Wenn die Betriebsart ,Verriegelt* vorhanden ist, ist diese zum Beispiel Uber einen Zugangscode oder
einen SchlUssel derart zu schiitzen, dass nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart einstellen
kann.

Es obliegt dem Betreiber der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion, die Bedienungseinheit
wahrend der Nutzung des Gebaudes in der Position ,,Automatik® zu verriegeln.

Die Verriegelung einer Fluchtweg Tiire ist gemaR Norm nicht zuldassig wodurch auch die Funk-
tion einer Fluchtweg Tiire erléschen wiirde.

8 — Das Bedienfeld ist gesperrt.

X — Der gesperrte Zustand der BDE-D wird am Display an-
Automatik gezeigt_

— Unerwunschtes Manipulieren der Bedienungseinheit
wird erschwert.

— Das Bedienfeld ist entsperrt.

— Der entsperrte Zustand der BDE-D wird am Display an-

— Freie Wahl von Betriebsarten und Sonderfunktionen ist
mdglich.

[@ Die Anlage verbleibt in der zuvor gewahlten Betriebsart.

6.4 Sperren der Bedienungseinheit mit Schltusselschalter (Option)

Um eine versehentliche Verriegelung der Tiiren wahrend der Nutzung des Gebaudes zu ver-
hindern, muss gemaR Norm DIN EN 16005 die Wahl der Betriebsart fiir Notausgédnge ge-
schutzt werden.

©® @

Qw“O

Automatik

W 1 o
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6 Bedienung

Wenn die Betriebsart ,Verriegelt® vorhanden ist, ist diese zum Beispiel Uiber einen Zugangscode oder
einen SchlUssel derart zu schlitzen, dass nur autorisiertes Personal eine andere Betriebsart einstellen
kann.

Es obliegt dem Betreiber der automatischen Tiir mit Fluchtwegfunktion, die Bedienungseinheit
wahrend der Nutzung des Gebaudes in der Position ,,Automatik“ zu verriegein.

Die Verriegelung einer Fluchtweg Tiire ist gemaR Norm nicht zulassig wodurch auch die Funk-
tion einer Fluchtweg Tiire erléschen wiirde.

Uber eine externe Bediensperre kann die Bedienungseinheit BDE-D gegen unberechtigtes Verstellen
der Betriebsart wirkungsvoll geschitzt werden.

6.5 Wahl der Betriebsarten (BDE-M)
Die mechanische Bedieneinheit BDE-M ist mit einem Schllssel-
.« LED schalter ausgeriistet. Mit diesem Schliisselschalter kénnen die ver-
# g schiedenen Betriebsarten eingestellt werden. Der Schllsselschalter
kann in jeder Position abgezogen werden.
O ¢ $ @ mOo O

j Reset

Automatikbetrieb mit totaler Off- |Diese Betriebsart entspricht dem Standardbetrieb. Durch Aktivie-
nungsweite rung eines Ausloseorgans (z.B. RIC 290, RAD 290) 6ffnet die Tr.
Nach Ablauf der Offenhaltezeit schlief3t die Tur wieder.

¢ $ Daueroffen und Handbetrieb Tar 6ffnet und verbleibt in der Offenstellung. Sie kann dann von

Hand bewegt werden.

Einbahn Die Tur 6ffnet nur durch die Aktivierung des auf der Turinnenseite
befindlichen Ausléseorgans oder durch einen optionalen Schlissel-
schwenk-Kontakt (SSK).

Verriegelung Die Tur wird nach erfolgter SchlieRung automatisch verriegelt. Nur
mit dem Schliisselschwenk-Kontakt (SSK) kann eine Offnung mit
der zuletzt giiltigen Offnungsweite ausgelést werden.

Vorsicht: Bei unterbrochenem Strom ist eine Turéffnung in ver-
riegeltem Zustand, ohne Zusatzbatterie oder ohne Handentriege-
lung, nicht mehr gewahrleistet!

6.5.1 Betriebsanzeige
Die LED leuchtet, wenn Netz- oder Batteriespannung vorhanden sind.

6.5.2 Reset-Taste

— Diese verborgene Taste wird mittels einer ca. 25 mm langen
o+ LED Buroklammer betatigt.
;ﬁ: @ — Dazu ist in der Mitte des Logos ein kleines Loch vorhanden.
— Wird die Taste wahrend ca. 5 Sekunden gedrickt, so erfolgt ein
Neustart der Steuerung (Software-Reset). Die gespeicherten
© ¢» LR Einstellungen bleiben erhalten.
jReset
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Bedienung 6

6.6

Schlusselbedienungsschalter

Die Schiebetir kann in vier Betriebsarten AUS — AUTOMATIK — AUSGANG — AUF einge-
stellt werden.

Die Betriebsarten lassen sich mit dem Schlisselbedienungsschalter (1) einstellen.
Mit der Reset-Taste (2) kann die Schiebetir neu initialisiert werden.

6.6.1 Betriebsart AUS
A Die Schiebetir ist geschlossen bzw. schliesst sich, und wird elektrisch verriegelt.
Der geschlossene Schiebefligel wird zusatzlich mit der Elektromagnetbremse gesichert.
—> <=

Sollte die Schiebetlr wahrend der Schliessfahrt in die Betriebsart AUS gestellt werden, so
sind die Anwesenheitssensoren abgeschaltet. Daher besteht die Gefahr des Einklemmens
oder des Umstossens.

Die Druckuberwachung ist jedoch weiterhin aktiviert (siehe Druckiberwachung).

6.6.2

Betriebsart AUTOMATIK

<><>

U1

Die beiden Anwesenheitssensoren jeweils 1x Innenseite und 1x Aussenseite sind einge-
schaltet und bei Erfassung 6ffnen sich die Schiebefligel.

Nach Ablauf der Offenhaltezeit schlie3t sich die Schiebetir wieder, sofern sich niemand im
Erfassungsbereich der Anwesenheitssensoren befindet. Der geschlossenen Schiebefligel
wird mit der Elektromagnetbremse arretiert.

Sollte wahrend des Schliessvorganges die Erfassungsbereiche der Anwesenheitssensoren
betreten werden, so 6ffnet/reversiert die Schiebetur erneut.

6.6.3 Betriebsart AUSGANG
A Nur der Anwesenheitssensor auf der Innenseite ist eingeschaltet und bei Erfassung 6ffnet
sich die Schiebetur.
& <>
Nach Ablauf der Offenhaltezeit schliesst sich die Schiebetlr wieder, sofern sich niemand im
Erfassungsbereich der Anwesenheitssensoren befindet. Der geschlossenen Schiebefligel
Q ﬁ wird mit der Elektromagnetbremse arretiert.
Sollte wahrend des Schliessvorganges die Erfassungsbereiche der Anwesenheitssensoren
betreten werden, so 6ffnet/reversiert sich die Schiebetir erneut.
6.6.4 Betriebsart AUF
A Die Schiebetir 6ffnet unverziiglich und verbleibt in dieser Position, solange bis wieder eine
andere Betriebsart eingestellt wird.
<——>
6.7 Selbsttest (Redundanztest) des Antriebes
6.7.1 Wann wird ein Selbsttest ausgefuhrt

Normbedingt fihrt die Tur mindestens einmal pro 24 Stunden (aul3er in der Betriebsart Verriegelt) au-
tomatisch einen sogenannten Redundanztest durch. Bei diesem Selbsttest fiihrt die Tur einen langsa-
men Offnungs- und SchlieBzyklus durch, wodurch sicherheitsrelevante Funktionen Uberpruft werden.

BAL_CURVED_DE_2V0_BLA_121-006454187
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6 Bedienung

6.7.2

6.8

6.8.1

6.8.2

6.8.3

Der Selbsttest geschieht zur Sicherstellung, dass alle Komponenten funktionieren und im Falle einer
Not6ffnung ihren Dienst ausfiihren kénnen.

Der Redundanztest wird nach einem Neustart der Steuerung sowie beim Wechsel von folgenden Be-
triebsarten durchgefihrt:

— Von Daueroffen — auf eine andere Betriebsart
— Von Verriegelt — auf eine andere Betriebsart
— Von Einbahn — auf eine andere Betriebsart

Nach einem fehlerhaften Selbsttest 6ffnet die Tir und bleibt in der Offenstellung stehen. Ein Alarm
wird ausgeldst und auf der Bedienungseinheit angezeigt. In diesem Fall ist die Servicestelle zu be-
nachrichtigen.

Alarm zurucksetzen

Ein Alarm kann aus folgenden Grunden anstehen:
— Durch einen aufgetretenen Fehler wahrend des Selbsttests oder wahrend des Normalbetriebes
— Durch eine Behinderung beim Offnen

Ein Alarm kann wie folgt zurlickgesetzt werden:
— Durch Betatigung der E-Taste auf der BDE-D (Taste langer als 5 Sekunden betatigen)
— Durch Betatigung des NOT-AUF Schalters (Option)

Initialisieren und Einmessen der Anlage

Bei gravierenden Stérungen kann es nétig sein, die Schiebetir in eine definierte Referenzposition zu
bringen oder sogar neu einmessen zu lassen.

Durch Drucken der Reset-Taste am Schlusselbedienungsschalter startet der Initialisierungs- bzw.
Einmessvorgang.

Initialisierungsvorgang

Wird die Reset-Taste im Schlisselbedienungsschalter weniger als drei Sekunden betatigt, dann star-
tet die Initialisierung. Das flhrt zum Ricksetzen des gesamten Prozessorsystems. Die Schiebetlr
schlief3t sich langsam, bis die Referenzposition gefunden ist. Anschliel3end funktioniert die Schiebetlr
wieder in der eingestellten Betriebsart.

Dieser Initialisierungsvorgang wird nach jedem Netzausfall automatisch durchgefiihrt.

Wahrend des Initialisierungs- und Einmessvorgangs darf die Schiebetiir auf keinen Fall behin-
dert werden, da dadurch falsche Tiirparameter gemessen werden. Dies fiihrt zu einem nicht
optimierten Laufverhalten!

Einmessvorgang

Wird die Reset-Taste im Schlisselbedienungsschalter langer als drei Sekunden betétigt, so startet
der Einmessvorgang. Wie beim Initialisieren flhrt dies zum Riicksetzen des gesamten Prozessorsys-
tems. Die Turdéffnungs-, sowie die Tur-Zu-Position wird nun von der Steuerung neu definiert, indem
der Turflugel langsam geschlossen, gedffnet und wiederum geschlossen werden. Auflerdem werden
Beschleunigung Verzégerung und maximale Geschwindigkeiten turspezifisch berechnet. Im An-
schluss daran fiihrt die Schiebetiir wieder die eingestellte Betriebsart aus.

Normierung

Wird nun der Schlisselbedienungsschalter von der Stellung ,AUS* in Stellung ,AUTO" gedreht, so
startet die Schiebetlr ihr Programm und ,sucht in Schleichgeschwindigkeit die Verriegelungsposition.
Danach ist die Schiebetir betriebsbereit.
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Priifung und Wartung 7

Prafung und Wartung

Die regelmafige Prifung und Wartung der Anlage durch geschultes und vom Hersteller autorisiertes
Personal, bietet die beste Gewahr firr lange Lebensdauer und einen stérungsfreien, sicheren Betrieb.

Die Prufungen und Wartungen werden auf Grund der jeweiligen gesetzlichen Vorgaben und Intervall-
angaben des Herstellers erforderlich.

Generelles

Gemal geltender Gesetzesregelung ist der Betreiber einer automatischen Turanlage fir den Unter-
halt und die Sicherheit verantwortlich.

Mit der Pflege der Anlage durch den Betreiber kdnnen Unfalle oder Defekte vermieden werden.

Prifung
Sichtkontrolle Tarfligel, Fihrungen, Lagerungen, Begrenzungsvorrichtungen, Sensorik sowie die
Sicherung von Quetsch- und Scherstellen auf Beschadigung pruifen.
Mechanische Kontrolle Befestigungen auf festen Sitz priifen.
Sicherheitskontrolle (Flucht |Sensoren, Sicherheits- und Uberwachungsorgane auf festen Sitz und Beschadigung
und Rettungswege) prufen.
Funktionsprufung Schaltgerate, Antriebe, Steuerungen, Kraft- oder Energiespeicher und Sensoren auf

Funktion prufen.

Sowie die Justierung der Sicherheitseinrichtungen und die Einstellung aller Bewe-
gungsablaufe einschliellich der Endpunkte.

Wartung

Einstellen und reinigen

Lager, Gleitstellen und Kraftiibertragung reinigen und einstellen.

S
S

Zur Dokumentation und Information werden die Prif- und Wartungsarbeiten sowie der Zustand der
Anlage in einem Prifbuch Festgehalten. Das Prifbuch muss mindestens ein Jahr lang oder bis zur
nachsten Prufung / Wartung aufbewahrt werden.

Das Priif- und/oder Wartungsintervall gemaR der Herstellervorgabe ist mindestens 1 bis 2 Mal
jahrlich.

Die empfohlenen und geplanten Ersatz- und VerschleiBteile konnen bei lhrer Servicestelle an-
gefragt werden.

Pflichten des Betreibers

Der Personenschutz erfordert die Einhaltungen der Normen und Richtlinien flr 6ffentlich zugangliche
Einrichtungen.

Nach geltenden Normen und Richtlinien, missen automatische Tursysteme durch sachkundige Per-
sonen geprift und gewartet werden.

Die Verantwortung Uber die Durchfiihrung von Priifung und Wartung liegt beim Betreiber der Anlage.
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7  Prifung und Wartung

Aufgaben Betreiber

Pflege und Reinigung der  |Betreiber Wochentlich, oder nach Bedarf Nein
Sensoren zur Absicherung

und Auslésung

Funktions- und Sicherheits- |Betreiber Monatlich Nein
kontrolle

Aufgaben Sachkundige Person

Abnahmeprtifung Sachkundige Person [Nach betriebsfertiger Montage des Tur- Ja
systems

Wartung Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja
schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaR landesspezifi- Ja
schen Normen und Richtlinien

Prifung (Inspektion) bei Sachkundige Person |2 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

Tarsystemen in Rettungs- schen Normen und Richtlinien

wegen

Prifung bei Brandschutztl- |Sachkundige Person |1 x jahrlich, oder gemaf landesspezifi- Ja

ren schen Normen und Richtlinien

7.3 Monatlich durchzufiihrende Uberpriifungsarbeiten

Bewegungsmelder

— Gehen Sie in normaler Ge-
schwindigkeit auf die Tir zu (von
der Innen- und AuRenseite)

— Die Turoéffnung erfolgt friihzeitig

und in angemessener Geschwin-
digkeit, sodass ein ungehinderter
Durchgang ermdglicht wird

Der Sensor muss die gesamte
Durchgangsbreite abdecken

Tarfligel / Seitenteile

— Uberpriifen Sie den Zustand der
Glaser

— Uberpriifen Sie den Zustand der
Dichtungen / Profile

Keine Glasschaden

Keine herausgerissenen Dichtun-
gen (Energieverlust)

Die Tur ist die “Visitenkarte” Ihres
Unternehmens. Achten Sie auf
einen einwandfreien Zustand

Turblattfihrungen

— Kontrollieren Sie die Tirblattfiih-
rungen

— Diese kénnen unter Umstanden
durch Anstof3en (z.B. durch Ein-
kaufswagen) beschadigt sein

— Turblattfiihrungen kdnnen durch
intensiven Betrieb sowie
Schmutzeinwirkung auf3erge-
wohnliche Abnutzungserschei-
nungen aufweisen

Turblatt muss einwandfrei gefihrt
sein

Untere sowie vertikale Turprofile
weisen keine Kratzspuren auf

Turblattfiihrung darf beim Offnen/
SchlieRen keine aulRergewdhnli-
chen Gerausche entwickeln

Durchgehende Bodenflihrung (an-
statt punktueller Turblattfiihrung)

— Stellen Sie die Tir auf Handbe-
trieb (Siehe Kapitel “Wahl von
Sonderfunktionen®)

— Reinigen Sie die Bodenfiihrung
von Schmutz, Zigarettenstum-
meln etc.

Tuarblatt muss einwandfrei gefihrt
sein
Der Bewegungsablauf der Tur

darf nicht durch Schmutz behin-
dert werden
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Priifung und Wartung 7

7.4 Pflege der Anlage
Die gesamte Anlage, inklusive Sensoren und Sicherheitseinrichtungen kann mit einem feuchten Tuch
und handelstblichen Reinigungsmitteln (nicht scheuernd; keine Lésungsmittel verwenden) gereinigt
werden. Testen Sie die verwendeten Reinigungsmittel vorerst an einer nicht sichtbaren Stelle. Alle
FUhrungen sind von Schmutz frei zu halten.

[@ Es empfiehlt sich, fur die Ausfihrung dieser Arbeiten die Betriebsart 8 (Verriegelt) oder ** (Dauer-
offen) zu wahlen, um mdgliche Verletzungen durch ungewollte TUrbewegungen zu vermeiden.
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8 Stérungen

oo

Storungen

8.1 Verhalten bei Storungen

Bei einer Unregelmafigkeit oder Stérung erfolgen, je nach angeschlossener Bedienungseinheit unter-
schiedliche Anzeigen.

@|

Beim Auftreten von Stérungen, welche die Personensicherheit beeintrachtigen, muss die An-
lage auBer Betrieb gesetzt werden. Sie darf erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn
die Stéorungen fachgerecht behoben und die Gefahren beseitigt sind.

Fiihrt die Anlage eine langsame Offnungs- bzw. SchlieBbewegung durch, kann es sich um
einen gewollten, automatischen Redundanztest (Selbsttest) handeln.

9|

8.1.1 Anzeige an der Bedienungseinheit
— Statusmeldung wird am Display mit Statusnummer und Text angezeigt
— Anzeige wechselt zwischen weil} / schwarz
— Nach 10 Sekunden wird abwechselnd die Telefonnummer der zustandigen Servicestelle ange-
zeigt
8.1.2 Mogliche Fehlerbehebung
— Auf Grund der Statusanzeige kdnnen Stérungen teilweise selbst behoben werden
— Sollten Sie nicht sicher sein, wenden Sie sich an die zustéandige Servicestelle

— Bevor Sie anrufen, notieren Sie die Informationen, welche am Display der Bedienungseinheit
BDE-D ersichtlich sind. Diese Informationen geben dem Techniker wichtige Hinweise flr eine
maogliche Fehlerbehebung

— Sind verschiedene Statusmeldungen gleichzeitig aktiv, so werden sie nummeriert: z.B. Fehler 1/
2

— Durch die Betatigung der E-Taste kann von einer Stérung zur anderen navigiert werden
Beispiel:

Statustext und Nummer — Wird automatisch auf der Bedie- 1 A3
nungseinheit angezeigt
AKI > aktiv AKI > aktiv
Software-Versionen — Betatigung der Taste auf der Be- || i FI eIt
dienungseinheit wahrend 2 Sek. STA20 VXXX

E BDE-D VX.XX

8.1.3 Neustart der Steuerung

In gewissen Fallen kann die Stérung auch durch einen Neustart der Steuerung behoben werden. Das
Vorgehen ist nachstehend beschrieben.

— Vergewissern Sie sich, dass niemand die Anlage behindert, die Antriebsverkleidung geschlossen
ist und dass sich keine Person der Anlage nahert und eine Turéffnung verursachen konnte.

= Driicken > 5 Sek.
i
* Nein Nein

: Reset Steuerung?
' Ja

i Ja
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Storungen 8

— Neustart der Anlage wird durchgeflhrt
— Die erste Bewegung nach einem Neustart erfolgt mit reduzierter Geschwindigkeit

— Wird nach dem Neustart der Steuerung erneut ein Fehler an der Bedienungseinheit angezeigt,
kontaktieren Sie bitte unsere Servicestelle unter Angabe der Fehlermeldung

8.14 Bedienungseinheit BDE-D reagiert nicht

Reagiert die Bedienungseinheit BDE-D nicht bei der Betatigung von Tasten oder erscheint keine An-
zeige im Display, so kann ein Neustart der Bedienungseinheit den Fehler beheben.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor:

; Driicken der E Taste > 12 Sek.
Display ohne Anzeige erscheint
Verbinden mit Steuerung.....
[— 2 —
Die Verbindung wurde hergestellt (Beispiel)
Hl Software
STA20 VX.XX
BDE-D VX.XX
— Nach dem ausgefuhrten Neustart ist die Bedienungseinheit wieder funktionsféhig
— Ist dies jedoch nicht der Fall, benachrichtigen Sie den Service
8.1.5 Manuelles Offnen (ohne Handentriegelung)

Ausgangslage: Die TUr ist in stromlosen Zustand, in geschlossener Stellung blockiert und verriegelt.

— Offnen Sie die Antriebsverkleidung (aufklappen)

Hinweis:
Wenn Sie in der N_jéihe der Scharniere ziehen, er-
leichtert dies das Offnen der Verkleidung

— Klappen Sie die rote Antriebsverkleidungsstitze her-
aus, um die Antriebsverkleidung in der offenen Posi-
tion zu fixieren.

— Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.

— Die Steckdose befindet sich unter der Antriebsver-
kleidung.
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8 Stérungen

OO0
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Bei Anlagen mit integriertem Not-Akku:
— Drehen Sie zusatzlich die Akku-Sicherungen heraus.

— Der Akku befindet sich unter der Antriebsverklei-
dung.

sehen.

Verriegelung system 20-200

Die Verriegelung ist mit einem Entriegelungsbolzen ver-
sehen. Durch ziehen, entriegelt die Tur.

— Betatigen Sie den Hebel im Uhrzeigersinn.

— Die Tur entriegelt und kann von Hand aufgeschoben
werden.

X
SRl
i

A
N

i‘/;“ a<>:
> SN Ni%
) e N

>

Die Verriegelung ist mit einer Seilschlaufe versehen

— Ziehen Sie kraftig an der Seilschlaufe.

— Die Tur entriegelt und kann von Hand aufgeschoben
werden.

— Schlielen Sie die Antriebsverkleidung durch einen kréaftigen Druck im Bereich der Scharniere.

28134
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Storungen

8.1.6 Manuelles Schliel3en
Ausgangslage: Stromversorgung ist vorhanden. Tir bleibt in Offenstellung blockiert.

[@ | Je nach Art der Stérung ist das Vorgehen fur ein manuelles Schlieen der Tir unterschiedlich. Fol-
| gen Sie den nachstehend beschriebenen Schritten.

8.1.7 Manuelles SchlieRen - Schritt 1

OO Handbetrieb % — Taste 2 x hintereinander betéatigen
— Die Tur kann von Hand geschlossen oder gedffnet werden

Handbetrieb |BehelfsmaRige Tiirbedienung
(z.B. bei tiefer AuBentemperatur)

a8 Verriegelt — Nachtverriegelung
— Betatigen Sie zusétzlich die Verriegelt Taste

Verriegelt
— Schieben Sie die Tur von Hand in die geschlossene Position

— Tur ist geschlossen und verriegelt (sofern Verriegelung vorhan-
den)

Servicestelle benachrichtigen
(Telefonnummer auf dem Display angezeigt)

[@ Kann die Tur trotzdem nicht manuell betatigt und verriegelt werden, fihren Sie die nachstehend be-
| schriebenen Schritte durch.

8.1.8 Manuelles Schlieen - Schritt 2

Sind die unter ,Schritt 1“ beschriebenen Bemuhungen, die Tur manuell zu schlieRen und zu verrie-
geln erfolglos, so handelt es sich um eine schwerwiegende Stérung. Gehen Sie wie folgt vor:

— Stellen Sie die Tir an der Bedienungseinheit auf Handbetrieb (siehe
Kapitel Manuelles ,Schliefen — Schritt 1%).

— Offnen Sie die Antriebsverkleidung (aufklappen).
Hinweis:

Wenn Sie in der N&he des Scharniers ziehen, erleichtert dies das Off-
nen der Verkleidung.

— Klappen Sie die rote Stltze heraus, um die Antriebsverkleidung in
der offenen Position zu fixieren.

— Trennen Sie die Anlage von der Stromversorgung.
— Die Steckdose befindet sich unter der Antriebsverkleidung.
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8 Stérungen

= -]

o0

Bei Anlagen mit integriertem Not-Akku:
— Drehen Sie zusatzlich die Akku-Sicherungen heraus.
— Der Akku befindet sich unter der Antriebsverkleidung.

R

— Schieben Sie die Tur von Hand in die geschlossene Position.

— Betatigen Sie den Entriegelungshebel im Uhrzeigersinn und halten
ihn in dieser Position fest, so dass die Tur komplett schliel3en kann.

— Die Tur verriegelt sobald Sie den Entriegelungshebel loslassen.

— Die Tir verriegelt, wenn Sie den Entriegelungsbolzen nach innen
drucken.

B
®

— Drehen Sie den roten Knopf im Uhrzeigersinn, bis Sie einen Wieder-
stand spuiren und Sie nicht mehr weiterdrehen kénnen.

— Prifen Sie von Hand, ob die Tur wirklich verriegelt ist.

— Das Verlassen des Gebaudes ist nur Gber einen zweiten Ausgang
moglich.

Servicestelle benachrichtigen
(Telefonnummer wird auf dem Display angezeigt)
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Storungen 8

8.2

8.3
8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.4
8.4.1

8.4.2

Funktion der Rundschiebetlranlage bei Netzwiederkehr
Nach Netzwiederkehr fuhrt die jeweilige Halbrundschiebetir ihre eingestellte Betriebsart fort.

Aul3entur
Betriebsart VERRIEGELT

Bei Netzausfall bleibt die AuRentiir geschlossen und verriegelt. Durch Ziehen des roten Notentriege-
lungsstiftes im Durchgangsbereich wird die Auf3entlr entriegelt, und kann manuell geéffnet werden.
Die Turfligel kénnen anschliefiend wieder manuell geschlossen und verriegelt werden. Dabei muss
der Notentriegelungsstift wieder in den Verriegelungszustand zurtickgesetzt werden.
Betriebsarten AUTOMATIK und EINBAHNVERKEHR

Die letzte Turbewegung der Schiebetur bei erschopftem Akku (zu niedrige Kapazitat) ist wahlbar —
offnen (wenn nicht verriegelt) oder schlieRen. Im Normalfall bei erschdpftem Akku 6ffnet sich die Au-
Rentdr letztmalig und bleibt gedffnet. Die AuRRentlr kann anschlieRend manuell geschlossen und ver-
riegelt werden.

Betriebsart DAUERAUF
Die AuRRentur bleibt gedffnet.

Innentur

Betriebsarten VERRIEGELT, AUTOMATIK und EINBAHNVERKEHR

Die letzte Turbewegung der Halbrundschiebetlr bei verbrauchtem Akku (zu niedrige Kapazitat) ist
wahlbar — 6ffnen (wenn nicht verriegelt) oder schlieffen. Im Normalfall bei erschopftem Akku 6ffnet
sich die Innentir letztmalig und bleibt gedffnet. Die Innentlr kann anschlielend manuell geschlossen
und verriegelt werden.

Betriebsart DAUERAUF

Die Innentur bleibt gedffnet.
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9  AuBerbetriebnahme und Entsorgung

9.2

Aulderbetriebnahme und Entsorgung

Aulerbetriebnahme

Bei der Stilllegung oder der AulRerbetriebnahme, wird die Anlage von der Netzzuleitung getrennt und
eine eventuell vorhandene Batterie ausgesteckt.

Nach jeder voriibergehenden Stilllegung muss eine erneute Inbetriebnahme durchgefiihrt
werden.

Demontage und Entsorgung

Alle Teile der Anlage sortieren, trennen und nach ortlichen Vorschriften und Richtlinien
entsorgen.

Die Tiirsysteme konnen in umgekehrter Reihenfolge wieder komplett demontiert werden.

Die Anlage kann unter anderem aus folgenden Materialien bestehen:

Aluminium:
— Profile des Gestanges
— Getriebegehause, Antriebsverkleidung
— Tarfligel- und Seitenprofile
— Diverse Profile und Kleinteile

Stahl / Eisenteile:
— Antriebsgehduse, Bodenblech, Setz-Maurerkasten
— Evtl. Distanz- oder Verstarkungsprofile
— Getriebekomponenten, Feder
— Diverse Kleinteile wie Laufwagen, Verschraubungen, Abdeckungen, Gesténgeteile etc.

Glas:
— Tarfligel und Seitenteile

Diverse elektronische und elektromechanische Komponenten:
— Sensorik, Steuerungs- und Antriebskomponenten
— Bleihaltige Batterien und NC Akkus

Diverse Kunststoffe:
Laufrollen

Kabelspangen, Kupplungs- und Gestangeteile

Dichtungsprofile

Gehause der elektromechanischen Komponenten und Sensorik
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